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Аннотация
Это третья история о совёнке по имени Кабаморсов, в которой

он столкнётся с очень опасной силой – чёрной магией. Мы узнаем,
на что готов пойти совёнок ради спасения своих братьев, ему
предстоит сделать нелёгкий выбор. А еще мы снова повстречаем
любимых героев: мышонка Чипа, его сестрёнку Белли и, конечно
же, дядюшку Мурта с его мудрыми советами.
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Предисловие

 
Возможно, вы уже слышали про совёнка по имени Каба-

морсо́в и знаете, что это единственный на свете совёнок, ко-
торый не ест мышей и ни на кого не охотится в лесу. Чем
же он питается, спросите вы? КАБАчки и тёртую МОРковь,
вот что ест наш друг Кабаморсов. Прозвище своё он полу-
чил именно благодаря кабачку с морковкой. За всю жизнь
он так и не научился быть хищником. Вместо этого он стал
защищать слабых и беззащитных, и потому о нём сложили
столько сказок и легенд. Много веков эти истории пролежа-
ли нетронутыми, но сейчас, когда рукописи дошли до наших
дней, пришла пора рассказать вам одну из самых невероят-
ных и удивительных историй, какие только случались в ста-
ром дремучем лесу.



 
 
 

 
Глава 1. Подозрительная личность

 
Это случилось холодным осенним утром, когда зима уже

занесла свою морозную ногу, чтобы ступить на глубоко про-
гретую солнцем землю и забрать всё оставшееся тепло в свои
жадно-холодные руки.

Кабаморсов резко вскочил в своей постели и дрожащими
крыльями стал ощупывать себя с лап до головы. Вокруг бы-
ло тихо и спокойно, с телом всё было в порядке. Он глубоко
вздохнул и лёг обратно. Это был всего лишь сон. А снилось
ему вот что. Он сидел на цветочной поляне и прислушивал-
ся к шёпоту ветра, погружаясь в бесконечное разнообразие
звуков живого леса. Как вдруг услышал странные хриплова-
тые голоса у себя за спиной. Казалось, две старушки сидели
за кустами и судачили обо всём подряд без остановки. От-
крыв глаза, Кабаморсов огляделся. Рядом никого не было,
только две одинокие сосны сонно покачивались от прохлад-
ного осеннего ветра. Голоса продолжали перешёптываться,
стараясь делать это как можно тише. Тогда совёнок внима-
тельно посмотрел на сосны и заметил, что иголки одной из
них каждый раз покачивались перед тем, как до него доно-
сились эти странные голоса. И тогда он сообразил – это две
подружки-сосны обсуждали последние новости леса.

–  Представляешь, наши края решил посетить великий
колдун и чародей. Говорят, он владеет чёрной магией и уме-



 
 
 

ет превращать животных в камни.
– Ну, это совсем не интересно, – покачиваясь, отвечала

вторая сосна, – Вот если бы он умел превращать деревья и
камни в животных, я бы к нему напросилась в гости. Очень
мне надоело стоять на одном и том же месте, ноги совсем
затекли.

– А ты попроси, может, он и это способен сделать.
– Да не верю я в эти сказки. Не бывать сосне совой, как не

бывать сове скалой, – взмахнула старушка тонкой веткой, и с
неё посыпались засохшие иголки. Они покружились в возду-
хе и приземлились на плоский искривлённый камень очень
необычной формы. Сверху он был приплюснут, а по бокам
из него торчали длинные выступы, напоминающие расправ-
ленные крылья птицы. Кабаморсов заметил краем глаза, что
камень покачивается из стороны в сторону, а затем услышал
жалобное ворчание.

– Ух, дружище, ну, зачем мы связались с этим колдуном.
Чего нам не сиделось дома? Вечно ты меня впутываешь в
сплошные неприятности.

Кабаморсов сначала опешил от удивления, голос ему по-
казался до боли знакомым. Он оглянулся, пытаясь понять, к
кому обращалась эта каменная глыба, но рядом больше ни-
кого не было.

– Ух, что молчишь? Каково тебе быть камнем? А ведь я
предупреждал, что с ним шутки плохи.

Совёнок присмотрелся к камню внимательнее и увидел с



 
 
 

другой его стороны ещё один выступ, похожий на изогнутый
клюв орла. И только теперь он узнал в нём своего друга Ор-
лиуха. Но что с ним случилось? Он сидел в застывшей позе
и не мог пошевелить ни пёрышком.

– Орли, это ты? Что с тобой произошло?
– Ух, ты ещё спрашиваешь? Сам меня втянул в это! Я со-

всем не чувствую лап и крыльев, они окаменели, этот ворон
заколдовал нас.

– Кого это нас? Со мной всё в порядке! – воскликнул со-
вёнок и попробовал поднять правое крыло, но оно почему-то
не слушалось. Тогда он попробовал встать и сделать шаг впе-
рёд. Но и тут его ждало разочарование. Он не чувствовал
своего тела, оно застыло и совсем не двигалось. Совёнок за-
кричал от ужаса и… тут же проснулся.

– Приснится же такое! Просто жуть! Хорошо, что колду-
нов на свете не бывает, – успокоил сам себя совёнок.

Он попробовал заснуть снова, но сон уже был безвозврат-
но потерян. За окном начинало светать. Совёнок решил про-
гуляться и подышать свежим воздухом. Он вышел на спор-
тивную площадку, специально оборудованную им для заня-
тий. Холод был жуткий, ветер пробирал до самых костей.
Чтобы согреться, он сначала выполнил десять приседаний на
левой лапе, затем столько же на правой. Это не сильно помог-
ло. Тогда он достал любимую скакалку, сделанную из двух
веток и толстой лески, привязанной за концы. Он стал кру-
тить скакалку вокруг себя, перепрыгивая через леску во вре-



 
 
 

мя вращения. Это было его любимое упражнение, поскольку
оно хорошо укрепляло все мышцы тела и согревало в холод-
ные дни. Вдруг над его головой раздалось хриплое покашли-
вание:

– Кхе-кхе, карр! Посмотрите, кто тут у нас, никак к олим-
пиаде готовишься? Первый раз вижу совёнка, прыгающего
на скакалке.

– Доброе утро, – поздоровался совёнок, заметив чёрную
птицу на ветке. И почему-то эта птица ему сразу не понра-
вилась.

– Кому доброе, а кому не очень. В такой холод нужно быть
особенно начеку, чтобы не угодить к кому-нибудь на завтрак.

– Я вас раньше никогда не видел, вы кого-то ищете или
просто пролетали мимо?

– Я никогда ничего не делаю просто так. Это совы могут
болтаться без дела, а мы, вороны, всегда думаем, прежде чем
куда-либо полететь. Мне нужен совёнок, который живет в
этом лесу, его зовут Кабаморсов, знаешь такого?

– Может, и знаю, а зачем он вам понадобился?
– А это уже не твоего ума дело. У меня есть к нему разго-

вор. Так ты знаешь, где он живёт или нет?
– Знаю, но вам не скажу. Вы мне не нравитесь. Разговари-

ваете грубо, не здороваетесь. Кабаморсов не будет с такими,
как вы, иметь дело.

– Ах, ты дерзкий мальчишка! Как смеешь ты со мной так
разговаривать! Ты разве не знаешь, кто я такой?



 
 
 

– Я вижу, что вы невоспитанный хам. Большего знать не
хочу. Убирайтесь прочь с нашей поляны, здесь вам не ме-
сто. И это говорю вам я – Кабаморсов, хранитель и защитник
всех зверей в этом лесу.

– Значит, вот какой ты, прогоняешь меня, что ж, будь по-
твоему. Я улетаю, но скоро мы увидимся снова. Ты будешь
плакать и просить меня о помощи, потому как с этой мину-
ты твоя жизнь превратится в бесконечные мучения. Тысяча
неудач и несчастий обрушатся на тебя. Ты пожалеешь о том,
что посмел перечить великому Черноморту! – грозным эхом
разлетелся по лесу хриплый и страшный голос. Чёрные кры-
лья взметнулись в небо и растворились в тени густых дере-
вьев.



 
 
 

 
Глава 2. Грибная охота

 
Незнакомец улетел, оставив после себя неприятный оса-

док на душе. И чтобы отвлечься от скверных мыслей, Каба-
морсов решил выполнить стойку ласточки на одной лапе. Но
то ли слишком резко поднял лапу, то ли недостаточно хо-
рошо размялся, но только острая мышечная боль поразила
его до кончиков пальцев. Кабаморсов потерял равновесие и
упал на землю. Такое с ним случилось впервые. Он сильно
потянул мышцу и теперь, ковыляя на одной лапе, побрёл в
сторону дома, досадуя на незадавшееся утро и отвратитель-
ного незнакомца, испортившего тренировку.

Мама заметила, что сын стал хромать, и поинтересова-
лась, что случилось. И тут Кабаморсов вспомнил слова чёр-
ного ворона.

– Мам, мне кажется, меня сглазили. Это когда тебе гово-
рят, что с тобой что-то случится плохое, и это случается.

– Что ты такое говоришь? Ты же знаешь, что это суеверия
и сказки. Лучше расскажи, что с тобой произошло.

Кабаморсов рассказал, как повстречал на поляне ворона,
который начал грубить и паясничать, и тогда он прогнал его
с поляны. Ворон бросил свои проклятья и улетел, а потом,
как бы невзначай, совёнок потянул ногу. Очень уж подозри-
тельное это было совпадение. Мама же только улыбнулась
и посоветовала не обращать на этого незнакомца никакого



 
 
 

внимания. Она достала мазь и растёрла сыну лапы, после че-
го ему сразу полегчало и настроение улучшилось.

– А ты будешь сегодня участвовать в кулинарной ярмар-
ке? – спросила она, – Каждая семья будет готовить свои луч-
шие блюда. Я, например, приготовлю твои любимые блин-
чики с мясом.

– Ма-ма! – поднял суровый взгляд совёнок.
– Ах, да, забыла, это раньше ты их любил. Никак не могу

привыкнуть к твоей непонятной овощной диете.
– Я буду участвовать, только давай приготовим кое-что

поинтересней, чем обычные блинчики. У меня есть потряса-
ющий рецепт жюльена от моих старых друзей. Весь посёлок
прибежит к нам за добавкой. Доверься мне, это будет лучшее
блюдо на ярмарке.

– Ммм, мышиный жюльен? Хорошая идея! – обрадова-
лась мама, – Только для начала нужно будет слетать на охо-
ту. Наши мясные запасы почти закончились.

– Оставь это мне. Я сам поохочусь и добуду все нужные
ингредиенты.

– Ну, хорошо, только не забудь, что для жюльена подхо-
дят только молодые мыши. Старое мясо будет жестковатым
и невкусным.

Кабаморсов ещё сильнее поморщился, взял небольшой
мешок из чулана и отправился на поляну. Он спустился на
землю к сосновым корням и стал заглядывать под широкие
листья папоротников. Именно там прятались самые вкусные



 
 
 

сосновые опята и пузатые белые грибы. Чутьё его не подве-
ло. Место было удачное, грибы так и пялились на него сво-
ими широкими шляпками. Кабаморсов положил мешок на
пенёк, а сам принялся аккуратно выкручивать ножки грибов,
чтобы не повредить корни. Он так увлёкся своей охотой, что
даже не заметил серую тень, притаившуюся на ближайшей
сосновой ветке. Чёрный ворон пристально наблюдал за со-
вёнком и, хитро улыбаясь, потирал свои растрёпанные кры-
лья. Совёнок же, так и не заметив тайного наблюдателя, на-
полнил мешок до краёв и, довольный удачной охотой, отпра-
вился домой. Всю дорогу он летел в прекрасном расположе-
нии духа, напевая веселые песни, так что даже не почувство-
вал, как его мешок неожиданно полегчал. И только подлетая
к дому, он обнаружил, что мешок был пуст, а на самом дне
виднелась большая дырка размером с картофелину.

– Как это возможно? – спросил сам себя совёнок, – Ещё
утром мешок был цел, я же помню, как осматривал его перед
вылетом. Наверное, какой-то изголодавшийся жук прогрыз
нитку по шву.

Жюльен без грибов не приготовить. Кабаморсов зашил
дырку и вернулся на то же место. Он стал наполнять мешок
заново, иногда находя свои же утерянные грибы, разбросан-
ные по земле. В этот раз мешок он держал при себе и пе-
ред тем, как возвращаться, убедился в его целостности. Те-
перь всё было готово для приготовления праздничного блю-
да. Грибы он мелко нарезал и обжарил на сковородке. Затем



 
 
 

добавил муку и тщательно перемешал. Полученную смесь
залил свежими сливками, которые ему накануне принесли
знакомые белки из соседнего дупла. Сверху посыпал тёртым
сыром и поставил запекаться в печку. Через полчаса блю-
до было готово. Мама почувствовала ароматный запах и по-
просила угостить её. Но Кабаморсов не разрешил, сказав,
что это исключительно для ярмарки, а для дома он ещё при-
готовит. Мама помогла украсить тарелку листьями шпина-
та, и они вдвоём полетели на центральную площадь, где уже
скопилось немало гурманов, желающих отведать изыскан-
ных блюд. На столах стояли тарелки с жареными мышами,
пирожки с различными видами мяса, бутерброды с паште-
том, запечённые мясные шарики в кляре и так далее, привле-
кая посетителей сочными ароматами. Кабаморсов смотрел
на это печальными глазами и втайне мечтал, что однажды
наступит день, когда совы поймут, что еда – это не только
мясо. Чтобы вкусно поесть, не обязательно кого-то убивать.
Но пока радостные посетители обходили по кругу столы и,
расхваливая каждое из блюд, жадно набивали себе клювы.
Но вот какой-то совёнок обратил внимание на необычное
кушанье с золотистой корочкой и спросил:

– А что это у тебя такое в тарелке? Запечённые мыши в
сметане?

– Это намного лучше! – ответил Кабаморсов, – Попробуй,
и ты обязательно попросишь добавки.

Совёнок долго не решался, но, наконец, попробовал. Дру-



 
 
 

гие в этот момент с интересом наблюдали за ним. Совёнок
прикрыл глаза, облизнулся и, улыбаясь, спросил:

– А можно ещё?
Тут все совята бросились к столу Кабаморсова. Все хоте-

ли попробовать диковинное блюдо, которое по вкусу было
лучше, чем всё, что они до этого ели. В толпе началась давка.
Самые сильные расталкивали слабых и, прорываясь к столу,
набрасывались на еду, вырывая тарелку друг у друга. Очень
скоро от жюльена ничего не осталось, даже последние капли
были вылизаны так, что тарелку теперь можно было не мыть.
И только недовольные малыши плакали в сторонке от того,
что им ничего не досталось. Но Кабаморсов утешил их тем,
что обещал сегодня же приготовить ещё одну порцию и на-
кормить каждого совёнка. После этого малыши успокоились
и продолжили веселиться. Ярмарка удалась на славу. И, ка-
жется, ни у кого не оставалось сомнений, кому же достанут-
ся лавры самого искусного повара.



 
 
 

 
Глава 3. Массовое отравление

 
Кабаморсов был безмерно счастлив, что его блюдо так по-

нравилось совятам. Он сидел на широком бревне и расска-
зывал смешные истории про то, как летал за грибами с ды-
рявым мешком, а потом собирал потерянные грибы по все-
му лесу. Совята дружно хохотали над его приключениями и
интересовались рецептом неповторимого блюда, не веря, что
без мяса можно приготовить что-либо съедобное. Они и не
подозревали, что грибы могут быть такими вкусными. Кто-
то из толпы заметил, что с грибами нужно быть осторожнее,
поскольку встречаются и ядовитые. На что Кабаморсов от-
ветил, что ядовитые грибы легко определяются по шляпке
или ножке и что настоящий съедобный гриб невозможно ни
с чем спутать. Кто-то попросил рассказать, где их лучше все-
го собирать, и совёнок принялся подробно описывать гриб-
ные места, рисуя на земле схемы изученных троп и полян.

Веселье бы продолжалось ещё очень долго, если бы не од-
но очень неприятное происшествие. Тот самый совёнок, ко-
торый первым пробовал диковинное блюдо Кабаморсова, в
разгаре очередного хохота неожиданно скривил позеленев-
шее лицо и схватился обоими крыльями за живот. Сделав
несколько шагов вперёд, он упал на колени и стал выплёвы-
вать из клюва всю не пережёванную пищу. У него начались
сильные судороги и рвота. Собравшиеся с испугом наблюда-



 
 
 

ли за совёнком, не понимая, что произошло, и как ему по-
мочь. Кабаморсов подбежал первым. Он посмотрел в зату-
маненные глаза и крикнул что было сил:

– Воды, срочно воды!
Кто-то подал стакан с водой, и Кабаморсов поднёс его к

клюву совёнка. Но того стало рвать ещё сильнее. Тело его
ослабло, а в потускневших глазах мир перевернулся с ног
на голову. Кабаморсов подхватил обмякшее тело и уложил
на тёплую подстилку. Из толпы раздался тревожный крик:
«Врача! Срочно врача!». К счастью, доктор оказался побли-
зости. Осмотрев совёнка, он достал таблетку активирован-
ного угля и заставил беднягу выпить лекарство. Налицо было
острое пищевое отравление. Больному нужен был постель-
ный режим, полный покой и обильное питьё. Но пока доктор
приводил в чувство несчастного, случилось то, чего Каба-
морсов не мог вообразить даже в самом страшном сне. Один
за одним совята начали стонать и жаловаться на боли в жи-
воте. Самые жадные, те, что ели больше всех, теряли созна-
ние на месте от мучительной тошноты. Это была катастрофа
вселенского масштаба. Такого массового отравления в исто-
рии совиного поселения ещё не было…

В тот вечер Кабаморсов не мог ни есть ни спать. Он ходил
по комнате, вглядываясь в окно, словно надеялся получить
ответы на свои вопросы. Он абсолютно точно знал, что со-
брал на той поляне съедобные грибы, поскольку не раз уже
делал это и никогда не ошибался. Но каким-то необъясни-



 
 
 

мым образом яд попал в еду. Что это? Невнимательность?
Роковая ошибка? Или вмешательство внешней силы? Каба-
морсов всё больше убеждал себя, что дело тут нечистое, и
без магии не обошлось. По чьей-то заведомо злой воле съе-
добные грибы оказались ядовитыми. И теперь бедные совята
лежали на больничных койках и бредили в смертельной ли-
хорадке. Их жизнь висела на волоске, и в этом была его вина.
Такого Кабаморсов не мог себе простить. Он хотел вернуть
время вспять, чтобы тщательно всё перепроверить, самому
попробовать отравленное блюдо и в худшем случае умереть
от собственной ошибки, чем погубить других по своей же
глупости. Но время было неумолимо, третий час подряд он
ходил по комнате и бился головой о стену, иногда срываясь
на крик. Он не знал, как спасти умирающих совят, и это было
невыносимо больно. Оставалось только молиться и благода-
рить за то, чтобы они выкарабкались. Кабаморсов в очеред-
ной раз подошёл к окну, вглядываясь в бесконечную даль, и
неожиданно замер на месте. Там вдали на засохшей сосне он
увидел знакомую фигуру чёрного ворона, пристально смот-
рящего на него своим холодным взглядом.
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